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FR Vérifiez que les chevilles murales fournies sont appropriées a votre mur (celles fournies dans lwemballage sont congues pour le béton).
Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales adaptées au type de matériau de votre mur. Pour obtenir des conseils concernant les vis et les
chevilles appropriées a votre mur, demandez a un vendeur spécialisé.

ES Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los incluidos en la caja son para hormigon). En caso
contrario, utilice tornillos y tacos de pared apropiados para el material de su pared. Para informacion acerca de las fijaciones y tornillos
apropiados para su pared, consulte con un asistente de ventas especializado.

PT Certifique-se de que as buchas fornecidas sao adequadas a sua parede (as fornecidas na embalagem sao para betéo). Caso contrario,
use parafusos e buchas adequados ao tipo de material da sua parede, Para se aconselhar acerca dos parafusos e buchas adequados a sua
parede, fale com um assistente de vendas especializado.

IT Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti con lwarticolo sono per cemento). Altrimenti,
utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie della propria parete. Per ottenere consigli e suggerimenti sulle viti e i tasselli piu adatti alla
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

EL BeBawBeite 61 01 mapeyOpeve OTEPEWTELC Tolxou eival KATAMNAES yia Tov Tolxo oag (ol TapexOpEVES 0T OUOKeLN poopilovTal yia
UMETO). ANMWCE ¥pnoipomoInoTe Bideg kal OTEPEWOEIS Tolyou KatahAnheq yia Tov TOTTo UMKoU Tou Toixou oag. MNa va haPete oupfouléc
OXETIKA HE TIG KaTAAMNAEC Bideg kal Ta eapTrpaTa yia ToV ToIX0 oag, pWINOTE évav EISIKO TTWANTH.

PL Prosimy sprawdzic, czy dostarczone kotki do écian nadajg sie do uzycia w posiadanej $cianie (kotki dostarczone w zestawie sg przeznaczone
do betonu). Jesli tak nie jest, nalezy uzy¢ érub i kotkéw odpowiednich do materialu, z ktdrego wykonana jest sciana. Aby uzyskac porade w sprawie
srub i elementéw montazowych odpowiednich do danego typu $ciany, nalezy zwrocic sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.

RU VY6eputech, 4To npunaraemsie alobens NnogxoAaT Ana Bawnx cTeH (BXxofgalive B KoMnnekT globensa npegHazHayeHsl ana 6eToHa). B
NMPOTUBHOM Cly4ae UCMonb3yinTe Wypynbl v fobens, COOTBETCTRYIOLWWE MaTepuany cTeHbl. [ina nony4eHna pekomeHgaumii no esibopy
WYpPYynoe n KpEI'IE}KHbIX p,ETaneﬁ, nogxogawnx anAa Bawen CTEeHbI, DﬁpaTHTECb K cnequanncry—xoncynbraury.

KZ KamTtamacela eTinreH kabbipra aHkepnepi kabbipranbl3fa )apalThiHbIH TEKCEPiHi3 (Bymana kamTamacsla eTinreHaep GeToHFa
apHanfad). Onan Bonmaca, kabeipra MaTepuansiHelH TYpiHe XapainTelH BypaHaanapabl XaHe kabeipra aHkepnepid nainfanaHeliHbI3,
KabbipraHbiara wapanTeid BypaHaanap MeH UTUHITEP Typanbl KEHeC any ylWiH mamaHaaHabIpbeinFad caTy kemekLwiciHe
xabapnacbinbia.

UA TepesipTe, wo aHkepu NigXoAATb A1A BALWOT CTiHW (Ti, WO NOCTa4aloTbCA B YNAKOBLI — AnA 6eToHy). B iHWOMY BUNaaKy BUKOPUCTOBYATE
FBWUHTW i CTIHOBI aHKepW, WO BigNOBIAa0TL MaTepiany Bawoi cTiHW. [ns OTPMMaHHA KOHCYNbTaLii WO/I0 rBMHTIB it GITMHTIB ANA BaLWOT CTIHKA
3BEPHITLCA A0 BiAMOBIAHOro NPOAABLA-KOHCYNbTaHTa.

RO Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sa fie adecvate pentru peretele dumneavoastra (cele furnizate in pachet sunt pentru
beton). In caz contrar, folositi suruburi 5i ancore de perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastra. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si armaturile adecvate pentru peretele dumneavoastrd, intrebati un vanzator specializat.

EN Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package are for concrete). Otherwise, use screws
and wall anchors suited to the type of material of your wall. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialized

e

| sales assistant.

EAN CODE :

3276000334446 3276000333838 3276000333937 3276000334033
3276000334453 3276000333845 3276000333944 3276000334040
3276000334507 3276000333852 3276000333951 3276000334057
3276000334514 3276000333869 3276000333968 3276000334064
3276000334521 3276000333876 3276000333975 3276000522966
3276000334538 3276000333883 3276000333982 3276000522973
3276000334583 3276000333890 3276000333999 3276000523031
3276000334576 3276000333906 3276000334002 3276000523000
3276000334590 3276000333913 3276000334019

3276000334606 3276000333920 3276000334026
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Attention danger / Atencion: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / lpogoyn kivduvog / Uwaga niebezpieczenstwo /
Buumanue! Onacro! / Yearal Hebezneuwo! / Atentie, pericol / Caution danger

Correct / Correcto / Correcto / Corretto / Zwotd / Dobrze / NpaunbHbiii / Mpasunbho / Corect / Correct

Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / AdBoc / Zle / HenpasunbHbiii / HenpasunbHo / Incorect / Incorrect

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stalutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactopurens /
be3 po3umnHuka / Fard solvent / Solvent-free

Esta cara esta tratada para facilitar su
2 limpiezay se debe colocar hacia el interior

Esta face com tratamento para facilitara
limpeza, deve ficar voltada para o interior

Questo lato, deve essere posizionato
con il trattamento easy clean all'interno.

Ota ctopoHa, obpaboTaHHas cpecTeom
npoTMB 06pa3oBaHMs HAKUMK, JOMKHA
6bITb 0OpallieHa BOBHYTPb.

V.72014

Ocbl BynipimeH TaTka Kapcbl 8HOEYMEH illiHEeH
XKUHaKTaHbI3.

Lia cTopoHa 3 NpoTMOCaA0BUM MOKPUTTAM

Assemble with this side, with easy noBuHHa OyTW 3BEpHEHA BCEpeaunHy.
clean treatment, on the inside.

Aceastafata, tratata pentru curatare usoara,
ize karsi islemine tabi tutulmus bu trebuie pozitionata spre interior

ylizic tarafa dogru konumlanmalidir  gy5na 7 powloka zapewniajaca tatwe czyszczenie

Cette face, avec un traitement powinna by¢ skierowana do wewnatrz.

facilement nettoyable, doit étre AuTh n 6yn, pe emegepyaoia yia e0kolo KaBapiopo,
positionnée vers lintérieur TIpETTEl va TOTTOBETNBEl TTPOG TO ETWTEPIKO.

Notes / Observaciones / Notas / Note /N
Inpeiwoeic / Notatki / lpumeyanus /
Mpumitku / Note / Notes
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ST4x45mm
x5 x5 x1 x1 x1 x1
O 3mm @
x1 x4 x1
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/" REMIX X(mm)
700x2000mm 670~685
800x2000mm 770~785

900x2000mm 870~885
1000x2000mm 970~985
. 1200x2000mm 1170~1185 )
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[ EAN CODE | COLOR |
3276000334224 | SILVER
3276000334231 WHITE
3276000334248 BLACK
3276000334255 | NICKEL BRUSH
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@ Entretien @ Mantenimiento @) Servio @) Manutenzione -

@ ovuipnon @ Konserwaga @ Vxon @) flornaa C
Q@ intretinere (@) Maintenance

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic d1aAutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pacteoputena /
be3 po3unHHuKa / Fara solvent / Solvent-free
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Code diidentification unique

du produit type: *¥*

usage prévu; hygiéne personelle

Nettoyable: Conforme

Résistance a l'impact/

Capacité de Fragmentation: Conforme

durabilité: Conforme
DOPN®° *

o

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Cédigo de identificacion %
unica del producto tipo:

Uso previsto: higiene personal

Limpiable: Conforme

Resistencia al impacto/

Capacidad de fragmentacién: Conforme

Durabilidad: Conforme
DOPN® *

“

ADEO Services -135 Rue 5adi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015
Codigo de identificagao X%
unico do produto-tipo:

Utilizacdo prevista: higiene pessoal

Limpeza: Conforme
Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentacao: Conforme
Durabilidade: Conforme

DOPN© *

ADEOQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Codice di identificazione *%
unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

Pulibile: Conforme
Resistenza agli urti/

Capacita di Frammentazione: Conforme
Durata: Conforme

DOPN*® *

“

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Movadikog kwdikog Tautonoinang
TOU TUTIOU TOU TIROIGVTOC:

npofAenopevn xprion: TIPOOWITIKR UYLEVT

Auvatotnta kaBaplopou: ZUp@uvoc e

Avtoyn ot kpouon/

IkavoTnTa KaTATUNONG: ZOppuvog pe

Mdpkeia: TUPPWVOG UE
DOPN® *

ADEO Services -135 Rue 5adi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Niepowtarzalny kod *¥%
identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

Mozliwosé czyszczenia: Zgodny

Odpornos¢ na uderzenia/

Rozkruszalnosc: Zgodny

Trwatosc: Zgodny
DOPN® *

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

YHUKaNbHbIA WASHTUGUKALUMOHHBIA 33
KOO TUNa N3genna:;

HazHaueHue: NMYHaA TMrneHa
JerkocTb OUUCTKM: CootBeTcTBME
K#aponpowonbi
OWHOCTL pacnbineHna: CooTBeTcTBUe
JonroeeyHocTs: CooTBeTcTEUE
DOPN® %

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -

CS 0000159790 RONCHIN - France
17

EN 14428:2015

Unique identification code
of the product-type: *%
Intended use: personal hygiene

cleanability: Pass

Impact resistance/ shatter properties: Pass

Durability: Pass
DOPN® *

-

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

YHikanbHWi ineHTVdikauiiHni %
Kog BUaY NpogykLil:
NPV3HAYeHHs: ocobucra ririeHa

JNerkicTs OUNLeHHA: BipnoeigHicts

YnapocTinkicts/
OTYMKHICTb PO3NUNEHHA:

JoBrogivHicTs:

DOPN"® #*

BinnoeigHicTs
BinnosigHicte

ADEOQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 0000159790 RONCHIN - France

17
EN 14428:2015

Cod unic de identificare 3%

a tipului de produs:

destinatie: igiena personala

Posibilitatea de cugétare: Conform

Rezistenta la impact/

Capacitate de fragmentare: Conform

Durabilitae: Conform
DOPN*® #

*¥*
FR Reportez-vous a liannexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare liappendice.
EL Avarpére oto MNapdptnua.
PL Patrz zalacznik.

RU Cwm. npunoxeHue.

UA YuraiTe nopatok.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.













rFR/ Annexe

ES/ Apéndice PT/ Anexo IT/ Appendice
EL/Napapmpa  PL/ Zalaaznik RU/ Mpunoxenue UA/ lopatok
RO/ Anexa EN/ Appendix

4 EAN code **Model No. Size (mm) * DOP number N
3276000522966 RE-WI70-S-C 700x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000522973 RE-WI70-S-F 700x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000523031 RE-WI70-N-S 700x2000 nickel brushed DOP 207994/0022/2017
3276000523000 RE-WI70-B-C | 700x2000 black DOP 207994/0022/2017 !
3276000334446 RE-WI80-S-C 800x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000334453 RE-WI80-S-F 800x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000334507 RE-WI180-S-S 800x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000334514 RE-WI180-W-C 800x2000 white DOP 207994/0022/2017
3276000334521 RE-WI80-W-F 800x2000 white DOP 207994/0022/2017
3276000334538 RE-WI180-B-C 800x2000 black DOP 207994/0022/2017
3276000334583 RE-WI80-B-S 800x2000 black DOP 207994/0022/2017
3276000334576 RE-WI80-N-S | 800x2000 nickel brushed DOP 207994/0022/2017
3276000334590 RE-WI190-S-C 900x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000334606 RE-WI90-S-F 900x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000333838 RE-WI90-S-S 900x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000333845 RE-WI90-S-M 900x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000333852 RE-WI90-W-C 900x2000 white DOP 207994/0022/2017
3276000333869 RE-WI90-W-F 900x2000 white DOP 207994/0022/2017
3276000333876 RE-WI90-B-C 900x2000 black DOP 207994/0022/2017

\32?6000333883 RE-WI90-B-S 900x2000 black DOP 207994;’0022!2017/




(FR/ Annexe

ES/ Apéndice PT/ Anexo [T/ Appendice
EL/Napapmpa  PL/ Zalaaznik RU/ Mpunoxenne UA/ lonatok
RO/ Anexa EN/ Appendix
- EAN code **Model No. Size (mm) * DOP number )
3276000333890 RE-WI90-N-S |900x2000 nickel brushed DOP 207994/0022/2017
3276000333906 RE-WI100-S-C 1000x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000333913 RE-WI100-S-F 1000x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000333920 RE-WI100-S-S | 1000x2000 silver | DOP 207994/0022/2017 !
3276000333937 RE-WI100-W-C 1000x2000 white DOP 207994/0022/2017
3276000333944 RE-WI100-W-F 1000x2000 white DOP 207994/0022/2017
3276000333951 RE-WI100-B-C 1000x2000 black DOP 207994/0022/2017
3276000333968 RE-WI100-B-S 1000x2000 black DOP 207994/0022/2017
3276000333975 RE-WI100-N-S | 1000x2000 nickel brushed | DOP 207994/0022/2017
3276000333982 RE-WI120-S-C 1200x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000333999 RE-WI120-S-F 1200x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000334002 RE-WI120-S-S 1200x2000 silver DOP 207994/0022/2017
3276000334019 RE-WI120-W-C 1200x2000 white DOP 207994/0022/2017
3276000334026 RE-WI120-W-F 1200x2000 white | DOP 207994/0022/2017 |
3276000334033 RE-WI1120-B-C 1200x2000 black DOP 207994/0022/2017
3276000334040 RE-WI120-B-F 1200x2000 black DOP 207994/0022/2017
3276000334057 RE-WI120-B-S 1200x2000 black DOP 207994/0022/2017
3276000334064 RE-WI120-N-S 1200x2000 nickel brushed DOP 207994/0022/2017
4




* Garantie 3ans / Garantia 3anos / Garantia 3anos/ Garanzia 3anni
Eyyunon 3etwu / Gwarancja 3lat / 3 neTHaA /3 -piuHa rapaHTis
3 ani garantie / Guarantee 3years




